EXPLORER™ SUNGLASSES - EXPLORER MATTE BLACK FRAME
BRONZE LENS W/GOLD LENS MIRROR

Perfect for Casual and Range Use

The Magpul Explorer Sunglasses feature a lightweight frame, low profile,
temples and ballistic rated lens and frame combination to keep your eyes
protected no matter where your day takes you! Low profile temples designed
to integrate with over the ear hearing protection and communication needs

Z87+ Ballistic Protection TROONZZ Frame Material Polarized lenses available
on select models Anti-Slip rubber nose and temple pads Several frame, lens \
color combinations to choose from The Magpul Explorer Sunglasses are

available in many frame and lens color combinations—causal enough for
everyday use and ready to roll when you hit the range.

Attributes

e Name: EXPLORER MATTE BLACK FRAME BRONZE LENS W/GOLD LENS MIRROR
e Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 100030319

e Mfr. No.: MAG1147-1-001-2030
e Color: Matte Black

e Lens Color: Bronze

e Lens Mirror: Gold

e Polarized: Yes

¢ Delivery weight: 0.159g

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 165mm

e UPC: 840815121053
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Sicherheitshinweise fur die EXPLORER™
Sonnenbrillen von Magpul

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihrer EXPLORER™ Sonnenbrillen von Magpul. Diese Brillen bieten lhnen nicht
nur stilvollen Schutz, sondern auch eine Reihe von Sicherheitsfunktionen, die sicherstellen, dass Sie sie sicher
verwenden kdnnen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass
Sie die Brillen sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Brillen fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet sind.

e Uberpriifen Sie die Brillen regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie die Brillen nicht, wenn Sie feststellen, dass sie beschadigt sind.

Lagern Sie die Brillen an einem kuhlen, trockenen Ort, um Schaden durch extreme Temperaturen oder
Feuchtigkeit zu vermeiden.

Halten Sie die Brillen von Kindern fern, es sei denn, sie sind flr den Gebrauch durch Kinder vorgesehen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Tragen Sie die Brillen immer, wenn Sie sich in sonnigen Bedingungen aufhalten, um lhre Augen vor
UVStrahlen zu schutzen.

Vermeiden Sie es, die Brillen bei extremen Wetterbedingungen (z. B. starkem Regen oder Sturm) zu
tragen, da dies die Sicht beeintrachtigen kann.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Brillen beim Sport oder bei anderen Aktivitaten tragen, die eine erhdhte
Wahrscheinlichkeit flr StéBe oder Stlrze mit sich bringen.

Reinigen Sie die Linsen regelmalig mit einem weichen, sauberen Tuch, um Kratzer zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Setzen Sie die Brillen vorsichtig auf Ihr Gesicht und stellen Sie sicher, dass sie bequem sitzen.

¢ Passen Sie die Bugel an, falls erforderlich, um einen sicheren und bequemen Sitz zu gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie die Brille nicht als Ersatz fir eine Schutzbrille bei gefahrlichen Aktivitaten.

e Wenn Sie die Brille abnehmen, bewahren Sie sie in einem Schutzetui auf, um Kratzer und
Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Brillen gemaR den értlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.

¢ Bringen Sie die Brillen nicht in die Nahe von Feuer oder extremen Temperaturen, da dies das Material
schadigen kann.

« Uberlegen Sie, ob Sie die Brillen recyceln kénnen, bevor Sie sie wegwerfen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken zu Ihrer EXPLORER™ Sonnenbrille von Magpul, zégere nicht, den Kundenservice zu
kontaktieren. Achte darauf, die Produktinformationen bereitzuhalten, um eine schnelle Unterstitzung zu
erhalten.



Schlussfolgerung

Die EXPLORER™ Sonnenbrillen von Magpul bieten nicht nur Schutz, sondern auch Stil. Durch die Befolgung
dieser Sicherheitshinweise kannst du sicherstellen, dass du das Beste aus deinem Produkt herausholst und
gleichzeitig deine Sicherheit gewahrleistest. Achte darauf, regelmaRig nach Sicherheitsupdates und
Ruckrufinformationen zu suchen, um immer auf dem neuesten Stand zu bleiben.



EXPLORER™ SUNGLASSES Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the EXPLORER™ SUNGLASSES. These sunglasses are designed to provide protection and
comfort while you enjoy outdoor activities. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use
and maintenance of your sunglasses.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the sunglasses are used only for their intended purpose, which is to protect your eyes from
sunlight and debris.

Inspect the sunglasses regularly for any signs of damage, such as scratches on the lenses or cracks in the
frame.

Do not use the sunglasses if they are damaged. Replace them immediately to ensure optimal protection.
Keep the sunglasses out of reach of children to prevent accidental damage or injury.

Report any unsafe products or accidents related to the sunglasses to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear the sunglasses when exposed to bright sunlight to protect your eyes from UV rays.

¢ Avoid looking directly at the sun while wearing sunglasses, as this can still cause eye damage.

¢ When using the sunglasses in conjunction with hearing protection or communication devices, ensure that
the low profile temples fit properly to avoid discomfort.

¢ Be cautious while engaging in activities that may cause the sunglasses to fall or be damaged, such as
sports or outdoor adventures.

¢ If you experience any discomfort or visual disturbances while wearing the sunglasses, remove them
immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

¢ Wearing the Sunglasses:
o Place the sunglasses gently on your face, ensuring that they fit snugly but comfortably.
o Adjust the temples to fit behind your ears without causing pressure or discomfort.
¢ Cleaning the Lenses:
o Use a soft, lintfree cloth to clean the lenses. Avoid using paper products or rough materials that
may scratch the lenses.
o If necessary, use a mild soap solution and water to clean the lenses. Rinse thoroughly and dry with
a soft cloth.
¢ Storing the Sunglasses:
o When not in use, store the sunglasses in a protective case to prevent scratches and damage.
o Keep the sunglasses in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain the integrity of the
lenses and frame.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the sunglasses responsibly at the end of their life cycle. Check local regulations for proper
disposal methods.
¢ If the sunglasses are damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of your EXPLORER™ SUNGLASSES, please refer to
the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing your eye safety with the EXPLORER™ SUNGLASSES. Enjoy your outdoor activities with
confidence!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Gafas de Sol Magpul Explorer

Introduccion

Las gafas de sol Magpul Explorer estan disefiadas para ofrecerte proteccién y estilo. Este manual proporciona
informacién esencial sobre la seguridad del producto, precauciones especificas y cémo utilizar las gafas de
manera segura. Tu seguridad es nuestra prioridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de su uso. Revisa el marco y los lentes
en busca de dafos.

Mantén las gafas de sol fuera del alcance de los nifios pequefios para evitar accidentes.

No utilices las gafas de sol si presentan dafios visibles, como lentes rayados o marcos rotos.

Si sientes incomodidad o irritacién al usar las gafas, retiralas inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Proteccidn UV: Las lentes de las gafas Magpul Explorer ofrecen proteccién contra los rayos UV. Sin
embargo, no mires directamente al sol.

Uso en condiciones extremas: Si utilizas las gafas en condiciones de alta temperatura o humedad,
asegUrate de que estén secas antes de usarlas para evitar deslizamientos.

Uso con proteccion auditiva: Las patillas de bajo perfil estadn disefiadas para integrarse con proteccién
auditiva. Aseglrate de que estén correctamente ajustadas para un uso seguro.

Lentes polarizados: Las lentes polarizadas pueden afectar la visibilidad en pantallas digitales. Ten
cuidado al usar dispositivos electrénicos mientras las llevas puestas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Colocacidn de las gafas:

1. Sujeta el marco con ambas manos.
2. Coloca las gafas sobre tu nariz y ajusta las patillas detras de las orejas.
3. Asegurate de que las almohadillas de la nariz estén en contacto con tu piel para un ajuste cémodo.

Limpieza de las lentes:

o Utiliza un pafio suave y limpio para limpiar las lentes.
o Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar el recubrimiento de las lentes.

Almacenamiento:

o Guarda las gafas en su estuche cuando no las uses para protegerlas de arafiazos y dafios.
o Mantén el estuche en un lugar seco y fresco.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites las gafas de sol, considera reciclar el marco si es posible.
No deseches las gafas en la basura convencional. Investiga sobre programas de reciclaje en tu area que
acepten productos dpticos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas mas informacion, consulta a tu distribuidor o el
sitio web de Magpul para obtener asistencia. También puedes verificar actualizaciones sobre retiros de
productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es importante. Sigue estas directrices para disfrutar de tus gafas de sol Magpul
Explorer de forma segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Lunettes de Soleil
Magpul Explorer

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des lunettes de soleil Magpul Explorer. Ce document a pour but de vous
fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions afin de profiter pleinement de vos lunettes tout en respectant les normes de
sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que les lunettes sont adaptées a votre taille et a votre forme de visage pour un confort
optimal.

Ne portez pas les lunettes si elles sont endommagées ou si les lentilles sont rayées.

Evitez d'exposer les lunettes & des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.
Ne laissez pas les lunettes a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Vérifiez toujours que les lentilles sont propres avant de les porter pour éviter toute obstruction de la
vision.

¢ Ne regardez pas directement le soleil a travers les lentilles, méme si elles sont polarisées.

e Utilisez les coussinets en caoutchouc pour un ajustement sécurisé et confortable.

¢ Sivous utilisez des protections auditives ou des dispositifs de communication, assurezvous que les
branches des lunettes s'integrent correctement pour éviter tout inconfort.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation des Coussinets :
o Assurezvous que les coussinets en caoutchouc sont correctement fixés sur le nez et les branches
pour éviter le glissement.
¢ Port des Lunettes :
o Ajustez les lunettes sur votre visage et assurezvous qu'elles reposent confortablement sans
pression excessive.
o Vérifiez que les branches ne sont pas tordues et qu'elles s'adaptent bien derriere vos oreilles.
¢ Entretien :
o Nettoyez régulierement les lentilles avec un chiffon doux et un nettoyant approprié pour éviter les
rayures.
o Rangez les lunettes dans un étui lorsque vous ne les utilisez pas pour les protéger des dommages.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque vous ne souhaitez plus utiliser les lunettes, assurezvous de les jeter de maniére responsable.

¢ Ne jetez pas les lunettes dans des endroits ol elles pourraient causer des blessures a autrui.

¢ Si les lunettes sont endommagées, envisagez de recycler les matériaux si cela est possible dans votre
région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou ['utilisation de vos lunettes de soleil Magpul Explorer, veuillez
contacter le point de contact approprié dans votre région.



Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser vos lunettes de soleil Magpul Explorer en toute sécurité.
Prenez soin de vos yeux et profitez de vos activités en extérieur !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Occhiali
da Sole Magpul Explorer

Introduzione

Grazie per aver scelto gli occhiali da sole Magpul Explorer. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea
(GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Gli occhiali da sole Magpul Explorer sono progettati per offrire una protezione balistica e una visione
chiara.

« E fondamentale utilizzare il prodotto secondo le istruzioni per evitare infortuni o danni agli occhi.

¢ Controllare regolarmente lo stato delle lenti e della montatura per garantire che non ci siano danni
visibili.

¢ Non utilizzare gli occhiali da sole in situazioni per le quali non sono progettati, come attivita sportive
estreme senza protezione adeguata.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che gli occhiali siano ben adattati al viso per evitare scivolamenti o cadute.

¢ Non utilizzare gli occhiali da sole per guardare direttamente il sole o in situazioni di riflessione intensa,
come sulla neve o sull'acqua.

* Non esporre gli occhiali a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive, poiché potrebbero
danneggiare le lenti o la montatura.

¢ Evitare di pulire le lenti con materiali abrasivi. Utilizzare solo un panno morbido e pulito per la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

* Indossare gli occhiali: Posizionare gli occhiali sulla testa e regolare le tempie per una vestibilita
confortevole.

¢ Pulizia delle lenti: Utilizzare un panno in microfibra umido per rimuovere polvere e macchie. Non
utilizzare prodotti chimici aggressivi.

¢ Conservazione: Riporre gli occhiali in un astuccio rigido quando non sono in uso per proteggerli da graffi
e danni.

¢ Controllo delle lenti: Prima dell'uso, controllare che le lenti non presentino graffi o crepe. In caso di
danni, non utilizzare gli occhiali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Gli occhiali da sole Magpul Explorer devono essere smaltiti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Se gli occhiali sono danneggiati e non possono essere riparati, contattare le autorita locali per le istruzioni
sullo smaltimento dei rifiuti elettronici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale di Magpul o contattare il
servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per ricevere
assistenza.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e piacevole degli occhiali da sole Magpul
Explorer. In caso di domande o dubbi, non esitare a cercare ulteriori informazioni. La tua sicurezza e la nostra
priorita.



EXPLORER™ SUNGLASSES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa EXPLORER™ aurinkolasien kayttdohjeeseen. Nama aurinkolasit on suunniteltu tarjoamaan suojaa ja
mukavuutta eri ymparistdissa. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit nauttia
tuotteestasi turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus: Varmista, ettd kaytat aurinkolaseja oikein ja seuraat kayttdohjeita.

Riskit: Ole tietoinen mahdollisista riskeista, kuten naarmuuntumisesta tai vaurioitumisesta, jotka voivat
vaikuttaa linssien suojauskykyyn.

Erityiset kuluttajasuojat: Huomioi erityisesti lapset ja muut haavoittuvat ryhmat, kun kaytat tai sailytat
aurinkolaseja.

EUyhteyspiste: Tuotteen turvallisuusongelmista voi aina kysya EUalueella.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Valtad aurinkolasien kayttda, jos ne ovat vaurioituneet tai naarmuuntuneet.

Al3 kayta aurinkolaseja, kun osaat kayttaa niitd vaarin tai kun olet altistunut vaarallisille olosuhteille.
Sailyta aurinkolasit lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti aurinkolasien kunto ja puhtaus.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Aurinkolasien puhdistus:

o Kayta pehmeaa, puhdasta liinaa linssien puhdistamiseen.
o Valta kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa linssin pinnoitetta.

2. Aurinkolasien sailytys:

o Sailyta aurinkolasit suojakotelossa, kun et kayta niita.
o Valta aarimmaisia lampétiloja ja kosteutta.

3. Aurinkolasien kaytto:

o Aseta aurinkolasit oikein nenan paalle ja varmista, ettd ne istuvat mukavasti.
o Varmista, ettd linssit ovat puhtaat ennen kayttéa.

Havittamisohjeet

e Havitd aurinkolasit vastuullisesti, kun ne eivat ole enaa kayttdkelpoisia.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja saanndkset aurinkolasien havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja aurinkolasien kaytdsta tai turvallisuudesta, voit ottaa yhteytta
tuotteen valmistajaan tai tarkistaa EU:n turvallisuusportaalin ajankohtaiset tiedot.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit nauttia
EXPLORER™ aurinkolaseista turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for EXPLORER™
SOLGLASOGON

Introduktion

Tack for att du valt Magpul Explorer™ solglaségon. Dessa solglasdgon ar designade for att ge bade stil och
skydd. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen Ias och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

» Anvand alltid solglaségonen enligt anvisningarna for att undvika skador pa 6gonen.

¢ Kontrollera solglaségonen regelbundet fér skador. Anvand inte skadade solglasdgon.

* Hall solglaségonen borta fran barn och sarbara grupper om de inte anvands under 6vervakning.

e Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till forsaljaren eller till den angivna
kontaktpunkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik att anvanda solglaségonen i situationer dar de kan blockera din syn eller hindra din formaga att
reagera snabbt.

¢ Anvand inte solglaségonen nar du kér bil eller utfér andra aktiviteter som kraver full visuell klarhet, om
de inte ar avsedda for sadana andamal.

e Var forsiktig med att halla solglaségonen rena och fria fran smuts och skréap for att uppréatthalla basta
sikt.

e Om du upplever obehag, irritation eller synproblem, ta av dig solglaségonen omedelbart och kontakta en
specialist.

Instruktioner for installation och anvandning

e For att satta pa solglaségonen:
o Hall i bagen och placera dem forsiktigt Gver 6ronen.
o Justera tempelplattorna for att sakerstalla en bekvam passform.
e FOr att ta av solglaségonen:
o Tatag i bdgen med bada handerna och dra dem forsiktigt bort fran ansiktet.
e FOr att rengora solglaségonen:
o Anvand en mjuk, ren microfiberduk for att torka av linserna.
o Undvik att anvéanda kemikalier eller [6sningsmedel som kan skada linserna eller ramen.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar solglasdgonen inte langre anvands, se till att de kasseras pa ett miljévanligt satt.
e Om produkten ar skadad eller inte ldngre anvandbar, atervinn den enligt lokala riktlinjer for
avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta den angivna
kontaktpunkten for EUbaserad support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Ditt valbefinnande och sékerhet ar var hégsta prioritet.



Navod na bezpecné pouzivani slunecnich bryli
Magpul Explorer

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili slune¢ni bryle Magpul Explorer. Tento ndvod vam poskytne ddleZité informace o
bezpecnosti, pouzivani a likvidaci produktu v souladu s evropskymi bezpecnostnimi standardy. Prosim, prectéte
si tento dokument pozorné&, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani bryli.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte bryle pri pobytu na slunci, abyste chranili své oci prfed Skodlivymi UV paprsky.
Zkontrolujte bryle pred kazdym pouzitim, zda nejsou poskozené nebo rozbité.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestarite bryle pouzivat a kontaktujte prodejce.

Udrzujte bryle mimo dosah déti, pokud nejsou ureny pro jejich pouziti.

Nenechavejte bryle na pfimém slunci v uzavifeném prostoru, jako je auto, aby nedoslo k poskozeni ¢ocek
nebo ramu.

7 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pokyny pro noseni:
o Pri nasazovani bryli se ujistéte, ze jsou spravné usazeny na nose a usich.
o Pokud bryle sklouznou, upravte je tak, aby dobre sedély.
e Ochrana pred poskozenim:
o Vyvarujte se pouzivani bryli pfi aktivitach, které mohou zpUsobit jejich poskozeni, jako je
sportovani bez vhodného pouzdra.
o Pri ¢isténi ¢ocek pouzivejte pouze doporucené Cistici prostiedky a mékké utérky.
¢ Ochrana pred UV zarenim:
o Bryle Magpul Explorer jsou navrzeny tak, aby poskytovaly ochranu proti UV zafeni. Nicméné, pro
maximalni ochranu se doporucuje pouzivat bryle i pfi obla¢ném pocasi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Nasazeni bryli:
o Uchopte bryle za rdm a jemné je nasadte na nos.
o Ujistéte se, Ze spanky bryli jsou pohodiné umistény za usima.
e Udrzba bryli:
o Cistéte ¢otky pravidelng, aby se zajistila jejich prihlednost.
o Pouzivejte mékkou utérku a Cistici roztok urceny pro optiku.
e Skladovani:
o Pri necinnosti ukladdejte bryle do ochranného pouzdra, aby se zabranilo poskrabani a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
o Pri likvidaci bryli se fidte mistnimi predpisy o odpadech.

e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a oddélte materialy podle pokynt pro recyklaci ve vasi oblasti.
¢ Nikdy nevyhazujte bryle do vody nebo pfirody, abyste ochranili Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a data zakoupeni.



Dékujeme, Ze jste si vybrali slunecni bryle Magpul Explorer. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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